HEPUBLUICA DE CHILE
Mirmsiemo o Recaciones EXTERIORES

N° 19056

Santiago, 06 de diciembre de 2005.

Excelentisimo Sefor Ministro:

Tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia un Acuerdo entre el Gobierno de la
Republica de Chile y el Gobiemo de la Republica de Bolivia sobre ingreso y transito de

nacionales chilenos y bolivianos en calidad de turistas con documento de identidad,
conforme a las siguientes disposiciones;

"ACUERDO PARA EL INGRESO Y
TRANSITO DE NACIONALES CHILENQS Y
BOLIVIANOS EN CALIDAD DE TURISTAS
CON DOCUMENTO DE IDENTIDAD"

El Gobierno de la Repuiblica de Chile y el Gobiemo de la Republica de Bolivia —en
adelante las Parles- convienen en adoptar e implementar las siguientes medidas
tendientes a facilitar el movimiento de nacionales de cada pais en calidad de luristas, con
los correspondientes documentos de identidad vigentes, otorgados de conformidad con
las respectivas legislaciones y reglamentos internos

Al respeclo y sobre la base de la reciprocidad, el ingreso en calidad de turisia a
cada pais se efectuara de conformidad con los siguientes términos:

Articulo 1% Los documentos de identidad considerados como validos para la aplicacion
del presente Acuerdo son:

Para la Republica de Chile:

- La Cédula Nacional de Identidad y la Cédula de Identidad vigentes, expedidas por el
Servicio de Registro Civil e Identificacion.

Para la Republica de Bolivia:

- La Cédula de Identidad vigente, expedida por la Direccion Nacional de Identificacion
Personal de la Policia Nacional de Bolivia.

Articulo 2°:  El Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile informa que desde el ano
2002, la Cédula de Identidad de su pais se exliende en un formato que posee las
caracteristicas establecidas en la norma DV-1 9303 de la Organizacion de Aviacién Civil
Internacional para los documentos de viaje. La Cédula Nacional de Identidad olorgada
antes del afo 2002 por la autoridad chilena competente permanecera vigente, para
efectos del presente Acuerdo, hasta su vencimiento.

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia informa que la
Cédula de Identidad de su pais reune los requisitos, caracteristicas y elementos de
seguridad establecidos en las normas internas vigentes de su pais.

Excelentisimo Sefior

Armando Loaiza Mariaca

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto
de la Republica de Bolivia

Presente
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Las autoridades competentes de Chile y de Bolivia se informaran
mutuamente sobre las modificaciones que se aplicaren al respectivo documento de
identidad indicado en el Articulo 1°, y.se daran a conocer el formalo, el periodo de validez,
asi como ofras caracteristicas de sequridad que permitan su identificacion vy
reconocimiento. Igualmente, las autoridades sefialadas se informaran sobre las normas
legales o reglamentarias que adopten sus respectivos paises, que pudieren referirse a .
materias comprendidas en este Acuerdo.

Articulo 3°:  El presente Acuerdo mantiene vigente la facultad que tienen los nacionales
de Chile y de Bolivia, titulares de pasaportes, para utilizarlos como documento de viaje
entre ambos paises o en transito hacia terceros Eslados.

Articulo 4°.  Con respecto al plazo de vigencia de la calidad de turista, Chile y Bolivia
convienen en que las respectivas autoridades migratorias compelentes otorgaran a los
nacionales de uno y otro pais en su territorio, conforme a su propia legislacion, un periodo
de permanencia de hasta 90 dias, prorrogables hasta por un idéntico periodo.

&

Cuando el ingreso se autorice por un plazo menor a los noventa dias, se podra solicitar su

ampliacion hasta completar dicho plazo ante las autoridades migratorias correspondientes
y posteriormente requerir la correspondiente prorroga

Articulo 5°.  Los nacionales de una de las Partes que hagan uso de las facilidades que
otorga el presente Acuerdo, podrén ingresar al otro pais a través de los pasos fronterizos,

puertos y aeropuertos legalmente habilitados para el ingreso y salida internacionales de
personas.

Articulo 6°.  Los nacionales de una de las Partes podran vigjar en transito de y hacia
y

lerceros paises portando los documentos individualizados en el Articulo 1°, cuando el pais
de destino admita el ingreso bajo esa modalidad.

Articulo 7°:  Para el ingreso y salida de menores de edad del territorio de una de las
Partes, sera necesaria la presentacion del documento de identificacién habilitante y la
respectiva autorizacion de viaje emitida conforme a la legislacion del pais de salida.

; Articulo 8°.  La legislacion vigente de la Parte correspondiente, regulara el cambio de

categoria migratoria para las personas que se acojan al presente Acuerdo y analizara la
autorizacion de actividades remuneradas.

Articulo 9°:  Para la admision temporal de equipajes y vehiculos de turistas, se
aplicaran los plazos y prorrogas contemplados en el Articulo 4° precedente.

Articulo 10°. Las Partes se comprometen a cooperar muluamente para progresar en la

aplicacion de las medidas recomendadas por la Organizacion de Aviacién Civil
Internacional para los documentos de viaje.

Tengo el agrado de proponer que la presente Nota, junto con la de respuesta de Vuestra
Excelencia, en términos idénticos, constituyan un Acuerdo entre nuestros Gobiernos.

Me es especialmente grato renovar/a Vuestra
distinguida consideracion.

icia las seguridades de mi alta y

DISTRIBUCION

1.- MINISTERIO DE RR.EE. BOLIVIA.
2.— CONGECHILE LA PAZ.

3.- RR.EE.(Archigral) Ignacio Walker Priglo
4,- RR.EE. (DIFROL)

ini Relaciones riores
5.,- RR.EE. (DIGECONSU) Ministro de Relaciones Exte
6.— RR.EE. (DIRAMESUR) arch.




NEFVBLIGA UE CHILE
MINISTERIO DEL INTERIOR
DEPARTAMENTO DE EXTRANJERIA

v Y MIGRACION
COHIGCH
Y 20.00.2008

AUTORIZA INGRESO AL PAIS
DE TURISTAS BOLIVIANOS

CON DOCUMENTQ QUE INDICA
W '
RESOLUCION EXENTA N"___H"? D

|STERIO DEL IHTEBIOR
D&% OF EXTRANJERIA y MIGRAC

5 0 SEP 2009
TOTALMENTE TRAMTA

VISTO:! estos antecedenles, y

TENIENDO PRESENTE: a) Lo informado mediante Oficio
Publico N* 0891, de fecha 01 de julio del afo en curso, del Ministerio de Relaciones
Exleriores, sobre los acuerdos adoplados entre las Cancillerias de Chile y Bolivia,
respecto a la habilitacion de los documentos nacionales de identidad para el Ingreso de
ciudadanos bolivianos a Chile; b) Los acuerdos adoplados en el |V y V Comilé de
Fronlera Chile-Bollvla, celebrados en mayo de 2003 y julio de 2004, respeclivamenle; c)
La Resolucion Exenta N"3667 de fecha 28 de julio de 2005 del Ministerio del Interior, que
auluricO el ingreso al pals de turistas de nacionalidad boliviana, premunidos de sus
documentos nacionales de identidad, desde el 1 de agoslo al 30 de septiembre del afio
en curso, d) La Nola N“83 de fecha 28 de septiembre de 2008, del Ministerio de
Relaciongs Exteriores- Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado, e) Que es
facultad del Minislerio del Interior, aulorizar el ingreso de turistas al territorio nacional,
premunides de cualquier documento de identidad vigenle otorgado por el pais del cual
sean nacionales, por razonas de reciprocidad internacional,

DE CONFORMIDAD con lo dispuesto en los articulos 91
leva L), v 93 del D.S. N° 597 de 1984, del Minislerio del Interior, que aprueba el
Reglamento de Exlranjeria, y en la Resolucion N° 520 de 1986, que fijla el texto
refundido, coordinado y sislematizado de la Resolucion N° 55 de 1992, ambas de la
Contralorla General dela Republica,

RESUELVO:

1.- AUTORIZASE el ingreso al pals de turistas de
nacionalidad boliviana, premunidos de sus documentos nacionales de Identidad
vigentes, a contar del dia 01 de oclubre de 2005.

2.- COMUNIQUESE la presenle Resolucion a Policia deW
Investigaciones de Chile, Jefatura Nacional de Exlranjeria y Policla Internacional,

Carabineros de Chile, y Ministeric de Relaciones Exteriores, para su conocimiento y
fines consiguientes.

ANOTESE Y COMUNIQUESE
POR ORDEN DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
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La Paz, 7 de diciembre de 2005

Excelentisimo Sefior Ministro:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con objeto de acusar recibo
de su Nota N° 19056, de fecha 6 de diciembre de 2005, por medio de la cual el
llustrado Gobierno de la Republica de Chile tiene a bien proponer al Gobierno
de Bolivia un “Acuerdo para el ingreso y transito de nacionales chilenos y
bolivianos en calidad de turistas con documento de identidad®, conforme a las
siguientes disposiciones:

“E] Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la Republica de Bolivia —en
adelante las Partes- convienen en adoptar e implementar las siguientes medidas
tendientes a facilitar el movimiento de nacionales de cada pais en calidad de turistas,
con los correspondientes documentos de identidad vigentes, otorgados de
conformidad con las respectivas legislaciones y reglamentos internos.

Al respecto y sobre la base de la reciprocidad, el ingreso en calidad de turista a
cada pals se efectuara de conformidad con los siguientes términos:

°  Los documentos de identidad considerados como validos para la
aplicaciéon del presente Acuerdo son:

Para la Republica de Chile:
- La Cédula Nacional de Identidad y la Cédula de Identidad vigentes, expedidas por el
Servicio de Registro Civil e Identificacion.

Para la Republica de Bolivia:
- La Cédula de ldentidad vigente, expedida por la Direccion Nacional de
Identificacion Personal de la Policia Nacional de Bolivia.

Articulo 2°:  El Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile informa que desde el
afio 2002, la Cédula de Identidad de su pais se extiende en un formato que posee las
caracteristicas establecidas en la norma DV-1 9303 de la Organizacion de Aviacion
Civil Internacional para los documentos de viaje. La Cédula Nacional de |dentidad
otorgada antes del aflo 2002 por la autoridad chilena competente permanecera
vigente, para efectos del presente Acuerdo, hasta su vencimiento.

Al Excelentisimo:

Emb. Ignacio Walker Martinez
Ministro de Relaciones Exteriores
Republica de Chile
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El Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia informa que la Cédula de
Identidad de su pals retne los requisitos, caracleristicas y elementos de seguridad
establecidos en las normas internas vigentes de su pais.

Las autoridades competentes de Chile y de Bolivia se informardn mutuamente sobre
las modificaciones que se aplicaren al respectivo documento de identidad indicado en
el Articulo 1°, y se daran a conocer el formato, el periodo de validez, asi como otras
caracteristicas de seguridad que permitan su identificacion y reconocimiento.
Igualmente, las autoridades sefialadas se informaran sobre las normas legales o
reglamentarias que adopten sus respectivos paises, que pudieren referirse a materias
comprendidas en este Acuerdo.

Arti 3> El presente Acuerdo mantiene vigente la facultad que tienen los
nacionales de Chile y de Bolivia, titulares de pasaportes, para utilizarlos como
documento de viaje entre ambos paises o en transito hacia terceros Estados.

Articulo 4%  Con respecto al plazo de vigencia de la calidad de turista, Chile y Bolivia
convienen en que las respectivas autoridades migratorias competentes otorgaran a los
nacionales de uno y otro pais en su territorio, conforme a su propia legislacion, un
periodo de permanencia de hasta 90 dias, prorrogables hasta por un idéntico periodo.

Cuando el ingreso se autorice por un plazo menor a los noventa dias, se podra
solicitar su ampliacion hasta completar dicho plazo ante las autoridades migratorias
correspondientes y posteriormente requerir la correspondiente prorroga.

Articulo 5°. Los nacionales de una de las Partes que hagan uso de las facilidades
que otorga el presente Acuerdo, podran ingresar al otro pais a través de los pasos
fronterizos, puertos y aeropuertos legalmente habilitados para el ingreso y salida
internacionales de personas.

Articulo 6°.  Los nacionales de una de las Partes podran viajar en transito de y hacia
terceros paises portando los documentos individualizados en el Articulo 1%, cuando el
pais de destino admita el ingreso bajo esa madalidad.

Articulo 7°:  Para el ingreso y salida de menores de edad del territorio de una de las
Partes, sera necesaria la presentacion del documento de identificacion habilitante y la
respectiva autorizacion de viaje emilida conforme a la legislacion del pais de salida,

Arliculo 8°  La legislacion vigente de la Parle correspondiente, regulara el cambio
de categoria migratoria para las personas que se acojan al presenle Acuerdo y
analizara la autorizacion de aclividades remuneradas.

Articulo 9°:  Para la admisién temporal de equipajes y vehiculos de turistas, se
aplicaran los plazos y prorrogas contemplados en el Articulo 4° precedente.
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Articulo 10°: Las Partes se comprometen a cooperar mutuamente para progresar en
la aplicacion de las medidas recomendadas por la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional para los documentos de viaje.”

Al mismo tiempo, Vuestra Excelencia propone que su Nota de referencia, junto
con la presente Nota de respuesta, en términos idénticos, constituyan un
Acuerdo entre nuestros Gobiernos.

Al respecto, tengo el agrado de manifestar la aceptacion de mi Gobierno a la
propuesta de Vuestra Excelencia, en el entendido de que el intercambio de
estas notas formalizara este Acuerdo.

Aprovecho la oportunidad para manifestar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

Enb. thmands Lniza Waviace
MINISTRO DPRELACIONES
EXTERIORES Y CULTO




